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Trazado por el United States Geological Survey en
colaboracion con el Servicio Nacional de Parques

Bajo el control del USGS y NOS/NOAA

La parte correspondiente a los Estados Unidos ha sido compilada

de mapas topograficos del USGS, a escala of 1:24.000, de 1972-80.
Constiltese en el indice la fecha de los distintos mapas.

Planimetrica revisada de fotografias aéras tomadas en 1980 y otras
fuentes. La informacién revisada no ha sido comprobada en el terreno.
Mapa publicado en 1984,
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Direccién General de Geografia del Territorio Nacional, a
escala 1:50.000, de 1979 y 1982
Consiiltese en el indice la fecha de los distintos mapas

Proyeccién y cuadricula de 5000 m, zona 14

Proyeccion Mercator

Marcas de cuadricula de 10.000 piés basadas en el sistema de
coordenadas de Texas, zona central del sur. Datum de Norteamérica
1927

Para colocarlas en el Datum de Norteamérica de 1983 previsto,
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AMISTAD NATIONAL RECREATION AREA

Located in southwest Texas, Amistad is an international recreation area
on the United States-Mexican border that provides outstanding
opportunities for boating, fishing, limited hunting, other water sports, and
general outdoor enjoyment.

The principal attraction here is the sparkling blue water lake behind
Amistad Dam on the Rio Grande. The lake is fed by three
| 760 000 tributaries; the Rio Grande, the Pecos River, and the Devils River.
FEET Adding to those tributaries, the numerous coves and inlets make up 850
* miles of shoreline. 500 miles of shoreline on the U.S. side are open for
recreational use and enjoyment. The lake is pleasantly warm for
swimming and other water sports 9 months of the year. December,
January, and February will occasionally have low temperatures near 0°

Celsius (in the low 30°s Fahrenheit).

AREA INFORMATION STATIONS
Visitor information may be obtained from the following: The Pecos River
Ranger Station 16 kilometers/10 miles west of Comstock, Texas just off
U.S. 90 West; The Diablo East Ranger Station, 13 kilometers/8 miles west
of Del Rio, Texas off U.S. 90 West; the International Boundary and Water
Commission Visitor Center which is near the Customs Station on the
Amistad Dam (this facility is operated in the summer by the National Park
Service in cooperation with the |.B.W.C.); The National Park Service
. : | I 3 Headquarters Information Desk at N.P.S. headquarters located .4
e Ll Ly RE ) ‘ , AR g = ey ; L b o TR e Hel iy i - XN bl e | kilometers/.25 miles south of the junction of U.S. 90 West and 277 North;
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Diablo East, Rough Canyon, and Pecos River.

OTHER FACILITIES AND ACCOMMODATIONS
Facilities in Mexico. A designated swimming beach with picnic ramadas
and a launching ramp and marina are near the west end of the dam.

Outside the park. Motels, travel trailer parks, hotels, restaurants, and
service stations are in Del Rio and along U.S. 90.

PLANTS AND ANIMALS AT AMISTAD

This is chaparral country, and the plants and animals here are those
associated with a rough, rocky, semi-arid desert region. We have an
intermingling of species from both the Edwards Plateau in Texas and the
Chihuahuan Desert types from Mexico.

AMISTAD DAM AND RESERVOIR

Amistad Dam on the Rio Grande, 19 kilometers/12 miles upstream from
Del Rio, Tex., and Ciudad Acuna, Coahuila, Mexico, is a cooperative
undertaking of the United States and Mexican Sections of the
International Boundary and Water Commission. An international
monument at the center of the dam-bronze eagles 2.1 meters/7 feet high-
symbolizes the spirit of cooperation between the two nations.

The storing of water started on May 31, 1968, and the dam was
dedicated by Presidents Richard Nixon and Diaz Ordaz on Sept. 8, 1969.

HELP US PROTECT THIS AREA

All Indian sites, pictographs, and artifacts are protected by Federal law,
and removal, defacement, or disturbance of them is prohibited. All such
u— features not on Federal land are protected by the Texas Antiquities Code.

ADMINISTRATION

Amistad National Recreation Area, established under a National Park
Service-International Boundary and Water Commission Agreement, is
administered by the National Park Service. In charge is a superintendent
whose address is Star Rt. #2, Box 5-P, U.S. 90 West, Del Rio Texas,
78840, Phone: 512-775-7491
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ZONA NACIONAL DE RECREO AMISTAD

295 Situada en el Sudoeste de Texas, Amistad es una zona internacional de
recreo en la frontera de los Estados Unidos y México, que ofrece
condiciones excepcionales para la navegacion y otros deportes acuaticos,
como la pesca, caza limitada, y el disfrute de la naturaleza en general.
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7 3 La atraccién principal es el lago de limpidas aguas azules formado por
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/ / \ ‘ 3 A\ . ) ’ \) ) / / =1 / ‘ 4 \ \ N / < { ) - \ / / - 3 numerosas calas y brazos le dan a la zona una linea de costa de 1400km;

de los cuales, 805, en la orilla estadounidense, estan abiertos para el

disfrute y recreo. La agradable temperatura del lago permite la préctica

de la nataciéon y otros deportes acudticos durante 9 meses al afno. En

diciembre, enero y febrero, las temperaturas pueden descender a veces
a cerca de 0° C.
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La zona nacional de recreo de Amistad, establecida en virtud de un
e acuerdo entre el Servicio Nacional de Parques y la Comision Internacional
< B~ SR Ty L de Limites y Aguas, estd administrada por el Servicio Nacional de
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Parques, bajo la inmediata supervision de un superintendente, cuya
I direccion es Star Rt. #2, Box 5-P, US 90 West, Del Rio, Texas, 78840;
T°: 512-775-7491.
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